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I. INTRODUCTION

L'importance de la coopération &conomique et technique entre pays en déve-
loppement (CEPD et CTPD) a été reconnue dans une série de résolutions et de
déclarations de 1'Assemblée générale des Nations Unies et d'autres conférences
internationales. Comme cela a &té souligné, la CEPD et la CTPD peuvent contribuer
valablement & améliorer l'utilisation des ressources humaines, matérielles,
financiéres et techniques dont disposent les pays en développrment pour devenir
autonomes, individuellement et collectivement. L'ONUDI atteche une grande
importance & la promotion et & la mise en oeuvre de programmes et de projets
relatifs a& la coopération &conomique et technique entre pays en développement.

La quatriéme Conférence générale de 1'ONUDI, qui s'est tenue en 1984, a adopté
une résolution sur "le renforcement de la coopérstion &concmique entre pays en
développement”, qui accorde une priorité élevée & la coopération industrielle
entre pays en développement dans les activités et prograrmes de 1'ONUDI et charge
celle-ci, & la demande des pays en développement, de soutenir plus activement la

mise en oeuvre de la coopération industrielle entre pays en développement.

Ec raison des problémes auxquels sont confrontés les pays en développement,
particuliérement ceux d'Afrique, dans le secteur alimentaire, 1'ONUDI travaille
en vue de la création d'agrb-industries vicant & favoriser l'intégration entre
l'agriculture et 1'industrie, et en particulier & contribuer & la création d'une
industrie alimentaire. La Table ronde ministérielle sur la coopération entre
pays en dévelcppement dans le domaine de 1l'industrie alimentaire, organisée par
1'ONUDI en coopération avec le Gouvernement yougoslave, et qui s'est tenue &
Novi Sad (Yougoslavie) du 7 au 11 mai 1985, a porté essentiellement sur 1l'industrie
alimentaire et s'est efforcée de trouver des moyens pragmatiques de promouvoir
la coopération économique et technique entre pays en développement. Au cours
de la réunion, les représentants de 18 pays en développement ont étudié plus
de 10C frojets précis et ont défini les domaines sur lesquels pourrait porter
la coopératinn entre eux, afir de coordonner les capacités et les besoins existant
dans 1'industrie alimentaire.

L'Atelier et la démonstration sur la technologie et les &quipements
appropriés pour l'industrie alimentaire a €té organisé par 1'ONUDI en collaboration
avec l'administration de la Foire egricole internationale de Novi Sad, le Fonds
de solidarité€ avec les peys non alignés et les pays en développemen: du Conseil

fédéral exécutif de la Ycugoslavie, et le Centre ONUDI/Yougoslavi~ pour la




coopération intarnationale dans le développement des industries agricoles des
pays er développement. La tenue conjointe de l'atelier avec la 53éme Foire
agricole internationale et la lkéme Exposition sur le théme "Les pays en déve-
loppement dans la lutte pour l'alimentation" a permis de présenter aux parti-
cipants un tableau général des équipements et techniques destin@s & 1l'industrie

alimentaire et & l'agriculture.

Le principal objectif de l'atelier &tait d'aider les pays en développement
participents & développer leur industrie alimentaire par le biais des transferts
de technologies et d'équipements. A cette fin, des provositions de projets
précis entre partenaires de pays en développement et des entreprises et insti-

tutions yougoslaves ont &té &tudiées et adoptées.

Organisation de la réunion

Les participants provenaient de 23 pays, non compris le pays héte.

Leur liste figure & l'annexe I.

Allocutions d'ouverture

La réunion a été ouverte le 13 mai 1986 par le chef de la Section de la
coopération &conomique entre pays en développement de 1'ONUDI. IL'adjoint au
président du Comité fédéral de l'agriculture de la Yougoslavie a adressé aux
participants une allocution de bienvenue. Le document intitulé "Some consideraticn
in selecting technology and e.uipment for the food-processing industry" a été
présenté par le représentant du Département des opérations industrielles de
1'ONUDI. Le représentant de 1'ONUDI a égalemen: présenté un document intitulé
"UNIDO's activities for promoting and implementing economic and technical
cooperation amcng developing countries with special eaphasis on the agro-industry
field".

M. dMita Sovanovié (Yougoslavie), directeur du Centre CNUDI/Yougoslavie de
coopération internationa.2 pour le développement de l'agro-industrie dans les

pays en développement, a été élu président de la réunion.
La réunicn & adopté l'ordre du jour suivant :
1. Ouverture de la réunion
2. Organisation de l'atelier

- Election du Président
- Adoplion de l'ordre du ju.ir et du programme

- Organisation du travail




3. Présentation des documents de 1'QNUDI
L, Présentation et discussion des contributions nationales

S. Présentation et discussion des techniques 2t de 1°&quipement

yougoslaves dans l'industrie alimentsaire

6. Discussions bilatérales et de groupe sur des projets de coopération

T. Visites d'étude & des usines et des expositions

8. Adoption des conclusions et recommandations de l'atelier

9. Cldture de la réunion

Aprés la présentation et la discussica des documents nationaux sur la
question, on a présenté aux participants des techniques et des &quipements
yougoslaves dans les domaines suivants : transformation des céréales, huiles et

graisses végétales, viande et transformation de la viande, industrie laitiére,

transformation des fruits et légumes, congélation et entrepsdts frigorifiques.

Des discussions bilatérales et de groupe portant sur des projets de coopé-
ration ont &té &galement organisées, ainsi que des visites & des usines

alimentaires.
Le programme de travail de la réunion figure & l'annexe II.

La réunion a adopté le rapport & la d=rniére séance pléniére, le 16 mai 1986.




II. DISCUSSIONS BILATERALES ET DE GRCUPE
SUR DES PROJT.TS DE COOPERATIOK

Des discussions biletérales et de groupe ont eu lieu entre les participents
du pays hdte et les pays participants. Le fond des questions abordées est résumé

ci-dessous.

Yougoslavie - Algérie

Les deux parties ont procédé & des é&changes de vues sur les possibilités de
renforcement de leur coopération dans le domaine des industries agro-alimentaires
et industries connexes, et ont manifesté un int&ré&t mutuel pour le déve;pppement
de projets de coopération dans l'induscrie alimentaire et celle des machines et

de 1'équipement agricoles.
La Yougoslavie souhaite coopérer dans les domaines suivants :
- Production, transport et stockage des produits alimentaires;

- Elabofation d'études et de travaux de recherche sur les

techniques de 1'industrie alimentaire;
- Fabrication 3i'équipements destinés aux industries agricoles;

- Livra son de diverses céréales, principalement le mais.

Yougoslavie - Burkina Faso

Les discussions relatives & la promotion et au développem.nt de la coopération

ont porté sur les points suivants :

Agriculture et &levage

Les discussions intensives qui ont eu lieu avec l'entreprise yougoslave
INVEST-IMPORT ont porté principalement sur des projets {ventuels concernant le
développement de 1l'élevage, l'industrie laitiére, la conception et la construction
de réseaux d'irrigation. La partie yougoslave a proposé que les équipements &
fournir soi»nt payés en produits locaux (cuir, fruits tropicaux, autres). Les
autorités du Burkina Faso examineront ces propositions de maniére approfondie et

comuuniqueront leur décision & l°entreprise yougoslave.

A cet égard, 1'ONUDI a été invitée & examiner la possibilité d'apporter son
aide & l'organisation d'une visite d'un représentant d'INVEST-IMPORT au

Burkina Faso, en vue d'éiudier plus & fond les questions mentionnées ci-dessus.




Industries alimentaires

Des contacts ont &té établis et des discussions ont eu lieu avec
AGROVOJVODINA (IKTERKOP) sur les possibilités de coopération dans le domaine des
outils agricoles et avec JEDINSTVO (Zagreb) sur des projets éventuels de coopé-
ration relatifs au traitement industriel des fruits et légumes. Les entreprises
yougoslaves seront informées des &tudes internmes auxquelles procéderont diffé-

rentes autorités du Burkina Faso.

Yougoslavie - Ethiopie

Au cours des discussions avec des experts de plusi ‘urs entreprises
yougoslaves, les participants &thiopiens ont donné des informations sur les
productions agricoles, surtout le mals et le blé. Des participants ont fait part
de leur intéré&t pour les minoteries de taille moyenne, ainsi que pour 1la
producticn de glucose & partir du mais et les produits de boulangerie. Pour
pouv ir utiliser les minoteries existantes, 1'Ethiopie envisage d'acheter
différentes machines, comme des tamis plats, des nettoyeurs de semences et les
piéces détachées correspondantes. La construction des minoteries dites "de petites
dimensions”, d'une capacité maximale de 50 t/j, est trés pratique du point de vue
instaliation et manutention; par ailleurs, ces minoteries peuvent traiter une
grande variété de céréales : mals, blé, orge, sorgho, soja, etc. Les participants
éthiopiens ont également fait part de leur intérét pour la production de sirop
dg'glucose. ée sirop de fructose, de monohydrate de glucose et d'autres mono et

b?saccharides extraits du mais.

L'organisme d'ingénierie yougoslave a souligné cu'il était pleinement en
mesure d'offrir les équipements et l'assistance nécessaires & 1l'ensemble des
techniques mentionnées ci-dessus. De maniére générale, les exportations
yougoslaves peuvent &tre compensies par des importations correspondantes en
provenance d'Zthiopie. Les experts yougoslaves répondront de maniére détaillée

aux demandes d'informations de l1'Zthiopie sur des points particuliers.

L'entreprise JEDINSTVO, dont le siége est & Zagreb, et les experts éthiopiens
ont &tudié les problémes auxquels est confrontée l'industrie des aliments pour
nourrissons et les habitudes alimentaires locales. Les deux parties sont
convenues d'échanger des informations plus abondantes et plu: détaillées sur 1l-s

projets éventuels de coopération dans ce domaine.

L'organisme Dunav-Tisa-Dunav (DTD) a présenté aux experts éthiopiens ses
techniques et équipements destinés & la trituration des graines oléagineuses.

Il est envisagé de conclure un accord sur des projets de coopération dans ce




secteur. On a également examiné les possibilités de coopération avec le méme
organisme pour la comstruction d'une usine de production d'eliments pour animaux.
Les deux parties ont estimé que des contacts ultérieurs pourraient &tre extré&-
mement bénéfiques & leur coopération dans le domaine des industries alimentaires

et des industries agricoles.

Yougoslavie - République centrafricaine

Au cours des discussions qui ont eu lieu avec les représentants de JEDIRSTVO
(Cagreb), les participants de la République centrafriceine ont indiqué que leur
pays disposait de vastes excédents de fruits trcpicaux (agrumes, mangues,
papayes) et qu'il fallait transformer ces fruits, s 'rtout em jus, concentrés,
confitures et marmelades. L'intéré&t s'est porté surtout sur les usines de trans-
formation petites et moyennes implantées dans les zomes rurales. Il a été
entendu que JEDINSTVO enverra ses spécialistes en République centrafricaine, pour

évaluer la situation et pour:uivre les entretiens avec les autorités locales.

I1 a été souligné que la création d'usines de transformation encouragerait
la production fruitiére, entrainerait une diversification de cette production et

accroitrait les revenus des agriculteurs.

Yougoslavie - Gambie

Le participant gambien a indiqué que 1l'entreprise Citro products (Gambia) Ltd
s'intéressait & la production & grande échelle des fruits et légumes. Des contacts
ont eu lieu avec JUGOFRIGO, portant sur la construction d'entrepdts frigorifiques
et de véhicules de transport réfrigérés. Les entretiens qui ont eu lieu avec les
représentants de LEMIND ont porté surtout sur le matériel de transformation des
fruits et légumes, et il a été estimé que les renseignements fournis pourraient

faciliter utilement la coopération future.

Yougoslavie - Guinée

Au cours des discussicns, les deux parties ont souligné leur désir commun de
développer e de renforcer la coopération entre les deux pays. C(n s'est mis

d'accord sur les points suivants

1. Développement de la production de volailles en coopération avec UPI.
Le Ministé@re guinéen du développement exam’nera une proposition
concréte dans ce domaine. Par ailleurs, les deux pa:ties ont fait
part de leur intéré&t commun pour la construction en Guinée d'une
unité de production de volailles et la production des quantités de

ma¥s et de soja nécessaires sur une superficie de 500 & 1 000 ha.




2. L'entreprise yougoslave GOSTOL s'est engagée & présenter aux autorités

guinéennes une offre précise et compléte de boulangeries industrielles.

3. Le participant guinéen et les représentants 4'INTERCOOP sont convenus
d'explorer toutes les possibilités de coopération dans les domaines
suivants : produits & base de viande, &quipement agricole, engrais et

produits phytosanitaires.

k. La partie guinéenne va demander officiellement & 1'ONUDI de 1l’aider &

mettre en oeuvre divers projets de coopération.

Yougoslavie - Guinde-Bissau

Le participant représentant la Guinée-Bissau a eu des discussions approfondies
avec plusieurs entreprises et organismes comme PKB - Agroengineering, Agrovojvodina,
ATK-Backa Topola, EMONA - Ljubljana, Metalka - Ljubljana et Ceatroslavija -

Novi Sad.

Les discussions avec le représentant de PKB ont fait apparaftre un grand

intérét pour la coopération et les transferts de technologie.

Le représentant de la Guinée-Bissau a déclaré que son pays souhaiterait
acheter des machines agricoles par l'intermédiaire d'Agrovojvodina, sur la base
d'un accord de troc.

g

L'entreprise Centroslavija a indiqué qu'elle était disposée & &tablir des
liens de coopération dans les domaines suivants : bois, exploitation des palmistes,
tannerie, cuir et matériel d'apiculture. Par ailleurs, il a été demand? 2
Centroslavija de fournir des échantillons de divers types de semences destinés &

des tests effectués localement.

Yougoslavie - Madagascar

Les participants ont procédé & des &changes de vues et examiné les possibi-
1ités de lancement de praojets concrets de coopération, particulidrement dans les
secteurs des machines et de 1'équipement agricoles, des huiles et graisses

végétales, et de la formation.

Les contacts avec les experts de JEDINSTVO ont fait apparaftre un intérét
pour l'achat d'équipements destinés d la préparation et & l'emballage du poivre
vert, ainsi que pour la fabrication de boites de conserves en fer-blanc de
différentes tailles. En &change, Madagascar proposerait du poivre vert, de la

viande et d'autres produits agro-industriels.
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En outre, l'entreprise yougoslave examinera la possibilité de coopérer & la
production d'équipements répondant aux bescins de Madagascar, en ce qui concerne

per exemple le traitement du poivre vert.

Yougoslavie - Sierra Leone

Le représentant de la Sierra Leone a déclaré que son pays souhaitait accroitre
la production d'aliments de base comme le riz, le mais, les tubercules, la viande
et le poisson. L'objectii fondamental est &'accroitre la production alimentaire

par l'irrigation et le drainage, la transformation des produits alimentaires.

Les entretiens avec DTD ont porté sur divers domaines de coopération
potentielle : gestion des eaux et construction de réseaux d'irrigation et de
drainage, production agricole sur des terres amendées, création d'organismes
d'agriculteurs, amSnagement 4'étangs de pisciculture, installations de trans-
formation du mals et d'autres cérfales et installations de transformation des

aliments pour aminaux, élevage des porcs et de la volaille.

Il a été convenu de fournir des renseignements complé .entaires sur le rlimat,
les sols, les ressources enm ¢, la structure de la population et les ressources
en main-d'oeuvre, afin de permettre la réalisation d'ume étude de préfaisabilité.
DTD est disposé & envoyer un spécialiste pour étudier les possibilités de

coopération et d'exécution de projets conjoints.

Avec Semun Polje (Institut d> recherche sur le mais), il a été convenu

d'entreprendre une étude de faisabilité et de lancer un programme pilote.

Au cours des entretiens avec UPI, il a été envisagé de créer une installation

de traitement et un réseau de distribution de fruits, de légumes et de volailles.

Le Gouvernement de la Sierra Leone prendra éventuellement contact avec le
Fonds de solidarité du Gouvernmement yougoslave au sujet &u financement d'une

étude de faisabilité qui serait réalisée par UPI.

Lors des entretiens avec IPi{, il a été entendu que les autorités de la
Sierra Leone prendraie.t officiellement contact avec cel organisme au sujet de

la production de matériel agricole destiné & la traction animale.

Les entretiens avec la Banque yougoslave pour la coopération &conomique
internationale ont porté sur la possibilité pour cette banque de financer un

programme d'investissement en Sierra Leone.
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Yougoslavie - Sri Lanka

Les entretiens avec JEDINSTVO ont fait apparaftre 1'intéré&t particulier pour
les équipements destinés & la production de papaine, la déshydratation des fruits

et des légumes et la construction de sucreries de faible capacité.

Yougoslavie - Soudan

Des discussions approfondies ont eu lieu entre le participant soudanais et
les experts yougoslaves représentant plusieurs entreprises. Elles ont porté sur
les possibilités de nouveaux accords de coopération tenant compte des difficultés
économiques du Soudan et de ls nécessité urgente de moderniser l'industrie de

transformation des produits alimentaires.
Les questions suivantes ont &té abordées :

- Extraction pétroliére;

- Réfrigération et transport des produits frais;

- Création d'une exploitation moderne de production d¢ tomates;
- Production d'alcool éthylique;

- Utilisation des déchets de 1l'industrie de la tannerie et des abattoirs.

Les experts yougoslaves ont &té informés en détail de la situation et des
problémes actuels du Soudan. Il a été procédé & des échanges de vues et d'infor-
mations sur les questions mentionnées ci-dessus. Le représentant du Soudan s'est
engagé i faire part des informations et de l'expérience yougoslaves 3 1'Association
industrielle du Soudan, qui devrait servir de centre de liaison entre les entre-
prises yougoslaves et les investisseurs soudanais intéressés. En ce qui concerne
la production d'alcool éthylique, il a été demandé que 1'ONUDI apporte soa appui
& une enquéte qui serait effectuée par des experts yougoslaves et qui porterait
sur une modification spéciale des unités de fermentation industrielle en service
(telles les brasseries) permettant de produire de 1l'alcool éthyligue & usage

chimique et industriel.

L'entreprise yougoslave JEDINSTVO a fait une offre concernant l'utilisation
des déchets de 1'industrie de la tannerie et des abattoirs comme matiére premiére
pour la production d'éléments riches en protéines entrant dans la composition des
alimeats pour animaux. Le représentant du Soudan s'est engagé & transmettre cette
offre, accompagnée de la documentation correspondante, aux autorités soudanaises

compétentes.




Les entretiens avec le Complexe de production agricole et alimentaire (PPS)
ont porté sur les questions suivantes : silos pour le stockage des graines oléa-
gineuses, production primaire de graines oifagineuses et production de torcates
vour cinj usines de transformation. PPS doit faire des c¢ffres sur divers projets

éventuels.

YUGOFRIGO va soumettre des offres et des références sur les questions
suivantes : transports réfrigérés, modernisation des entrepdts frigorifiques et

usines de production de blocs de glace.

Yougoslavie - Tanzanie

Des discussions spprofondies on: eu lieu entre les participants tanzaniens
et plusieurs entreprises yougoslaves. Aprés examen, on a estimé que les projets
ci-aprés méritaient d'&tre ét'diés plus & fond dans la perspective d'wne coopé-

ration éventuelle :

- Construction d'une nouvelle brasserie;

- Conmstruction @'une usine de concentrés;

- Construction d'usines de transformation de produits alimentaires
et de 1légumes;

- Fourniture de piéces détachées pour machines agricoles importées

de Yougoslavie.

Les parties se sont dites satisfaites de la situation actuelle de la coopé-
ration et ont décidé d'intensifier les échanges d'informations sur les projets
mentionnés ci-dessus, afin d'accélérer leur exécution. Il a été convenu gque les
organismes yougoslaves désireux de coopérer & la réalisation de ces rrojets et
8 d'autres projets touchant les industries agricoles en Tanzanie souzettraient
leurs offres et leurs références au Ministére de l'agriculture et de 1'élevage
et au Ministére de 1'industrie et du commerce par l'intermédiaire du Ministire

des affaires étrangéres.
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ITI. CONCLUSIQNS ET RECOMMANDATIONS

A. Conclusions

e)

b)

c)

d)

e)

La réunion a souligné le réle important des industries agricoles =t
alimentaires dans le développement économique d'ensemble des pays.
La promotion de la production, de la transformation et de la distri-
bution des produits agricoles devrait faire partie intégrante de la

stratégie nationale.

Les participants & la réunion ont insisté sur l'attention particuliére
qui devrait &tre accordée & la coopération &conomique et technique
entre pays en développement, en particulier dans le domaine de l'agri-
culture et des industries alimentaires. L& mise en place de stratégies,
de structures, de mécanismes et d'incitations en faveur d'une
coopération efficace dans ce domaine présente une importance politique
et économique essentielle. On a également souligné la nécessité de
lancer de nouveaux programmes et projets de coopération prenant des

formes complexes et se révélant mutuellement avantageux & long terme.

Les échanges de vues et de renseignements sur les techniques et équi-
pements et l'établissement de contacts entre entreprises et institutions
dans les industries alimentaires et d'autres industries agricoles
peuvent jouer un réle déterminant dans la promotion de la coopération

économique entre pays en développement.

Les programmes et projets de coopération dans les domaines susmentionnés
devraient porter notamment sur les points suivants : construction et
fourniture d'équipements et de techniques destinés aux complexes agro-
industriels intégrés, réalisation d'études de faisabilité, coastruction
d'usines alimentaires, mise en place d'exploitations agricoles,
construction de réseaux d'irrigation et d'assainissement. Il est
également urgent de moderniser les installations et capacités existantes
des pays en développement. Il faudrait élaborer des projets & cet

effet et étudier les moyens de leur mise en oeuvre.

Les participants & la réunion ont souligné l'importance de la Table
ronde ministérielle sur la coopération entre pays en développement
dans le domaine de 1'industrie alimentaire, qui s'est tenue & Novi Sad

(Yougoslavie) en mai 1985. Des informations détaillées ont été




£)
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fournies sur le stade d'application des accords conclus au cours de
cette Table ronde. L'ONUDI a &té félicitée pour l'aide précieuse

qu'elle a appcrtée & l'exécution de divers projets.

Les projets de coopération qui ont &té définis au cours des discussions
bilatérales présentent une grande importance pour la promotion et le
reaforcement de la coopération entre pays en développement dans le

domaine des industries alimentaires et des industries connexes.

B. Recommandations

a)

b)

c)

b3

L'ONUDI devrait corntinuer & organiser des réunions de ce type dans
différents secteurs, sur la base de 1'intérét mutuel des pays. Pour
obtenir les résultats optimaux, ces réunions devraient &tre soigneu-
sement préparées, de fagon que les pays participants soient pleinement
informés des possibilités de coopération et des projets & examiner et

& adopter.

Des mesures de suivi immédiates et effectives devraient &tre prises

par les pays participant & cet effort de coopération pour exézuter

les projets adoptés au cours de la réunion. A cette fin, 1'ONUDI et,

le cas échéant, d'autres institutions et organisations des Nations Unies,

devraient fournir 1'assistance nécessaire.

L'ONUDI devrait &tre informée réguliérement par le Centre
ONUDI-Yougoslavie pour le développement de l'agro-industrie dans les
pays en d7veloppement et par les pays participants eux-mémes des

progrés réalisés dans l'exécution des projets adoptés.




SO E T

LISTE DES PARTICIPELNTS

ALGERIE

M. AIT HAMLAT SAID,
Directeur au Ministére de 1'industrie lézére, Alrer

AFGHANISTAN

M. A3DUL %ALAB,
Directeur de dénartement au Ministére du commerce, Kesboul

BOTSWARA

M. CORNELIUS KETLARENG,
inistére de 1l'agriculture

EUZKIZA F850

. KONT MARANOUDCU,
Ingénieur agronome, O<fice national du cormerce extérieur

Re2UBLICUE CZNTRASRICAILE

Y. BRUNO-ANATOLZ POSSITI,
Secrétaire générel de commasnie consulair
Chartre de l'arriculture, de 1'élevare et des eaux et “cré:

s, Senmad




6.

7.

8.

10.

1.

ETHIOPIE

., WOSSEN ASSEFA,

Chef du Département du corcerce
Ethiopian Food Corporation
(Aadis-Aveba)

M, ATRAFSEGED TIBZTT,
Expert en gestion
Ethiopian Yood Corvoretion
(Addis-Abeba)

Mme REBECCL LAFKEW,

Charbre de cormerce d'Addis-Abebsz
GABIE

M, MOHAMADOU D. SALLAEH,

Directeur du Département des acruxmes

¥“inistére de 1l'agriculture, Banjul
GEANA

¥. AKWASI AMOAXOHEENE,

Projet conjoint avec PRB, Kumawu
GUINEE

¥. OUSMANE BALDE,

Directeur technicue, Entredr. se nationale d'Irportaticn

des engrais et produits p:ytosanitaires

¥. D.K. SANGAZE,
Directeur général, Dévertement des petites et morennes entrenrises

alizentaires
. . KONE, Directeur de la Section des étuces,
Dévartement des petites et mo-ennes entrenrises azlimentaires

GUINEE 3ISSAU

. HELBLIKG CABRAL DE ALADE,
Directeur du Département des produits traditionnels d'exdortation
Hinistére du commerce et du tourisme, 3issau

COMORES

M. AKMED DJABIR,
Inspecteur générai du dévelodperent,
Ministére des affaires &trangéres, Moroni




12.  MALDIVES

M, ABDOUL SEAKOOR AEMED,

Sous-directeur, Département du tourisme, Male
13. MALT

M. MAMADOU DIOP,

Chef de division, Centre malier du ccrmerce extérieur, Bamaxo
1k. MADAGASCAZ2

¥. CLAUDE RATEFIARISOA,

Chef de division des orojets asro-industriels, inistére de 1'industrie,
de l'énergie et des mines

¥. RAKOTOBE ROUSSEL,
Ingénieur en €levage, Directeur général de la Ferme d'Etet Vohimasina,
Fianarantsoa
15. NEPAL
M. EARI SEANKER RANJITKAR,
Rational Trading Limited, Kathmandou
16. RWANDZA
Y. DEREVA DESIRE,
Ministére de 1l'élevace et des foréis, Kigali
17. SIERRA LEONE
¥. T.E.C. PALMER,
Directeur de 1'agriculture au i{inistére de 1l'acri:uiture, des ressources
-naturelles et des foréts, Freetown
1. SYRIE
M. ZIAD AL-ZAIDI,
Directeur de 1'Crganisation générale pour l'industrie alimentaire, Daras
19. SOUDAN
M. ADIL SAAD SHEAG,
Ministére de 1l'industrie
20. SOMALIE

Mme HABIBA EAGI JAMALE KULMIVE,
Chef de section & la Chambre de commerce somalienne, Mogcadiscio
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21. S3RI LANKA

M. P.D. FERNAXDO,
Sous-Directeur, Dévartement du commerce, Colorbo

22. TANZANIE

¥, SHEVPE3EA,
Directeur de la Nationel Fooé Production Corvoration
National Agricultural and Food Production, Dar es-Salaanr

M. J.C. MDA,

Chef de la section des produits alimentaires et des boissons
Département des industries légéres, Ministére de 1l'industrie et
du commerce, Dar es-Salaarx

.J. MZIRAY,

E.D
£ brasseur & la TANZANIA BREWERTES LTD., Dar es-Salaam

M.
Che
23. THAILANDE

M. WAEW POJAIIAPORN,
Premier Secrétzire & 1'Ambassade de Thallande

M. SURAPAN SUPADIREKXUL,
Troisiéme Secrétaire & 1'Ambassade de Thallande

2k, YOUGOSLAVIE

Dr F. PAJENK,
Srésident adjoint du Corité fédéral de 1'agriculture, Belgrade

Dr I. RADCVIC,
Coordinateur pour l'Africue de la Chanbre de coxrerce séiérale, Selgrade

M. V. RAJH,
Sous-Secrétaire du Cocité pour les relations extérieures de la
Volivodine, Novi Sad

¥re M, PAJOVIC,
Secrétaire de la Chambre de commerce de la Vojvodine, Fovi Sad

M. S. PETROVIC,
Directeur de le Foire de Novi Sad




Centre ONUDI-Ycugoslavie

M. JOVANOVIC,
Directeur

. M. SEKULIC <.,
Conseiller

¥me B. JELAZA,
Chef du service d'iaformation

Mpe Lj. PISKOVIC,
Fonctionnaire de 1'inf:r=ation

¥me S. SAIN-MILETIC, Secrétaire

Experts yougoslaves

M. APIC,
Agro-industrija, Mlinoinvest, Kovi Sad

¥, F. ADILAGIC,
Directeur, AIK PD "Banja Luka", 3. Luka

M. D. BLAZAK,
Directeur, Jedinstvo, Zagreb

M. M. B0GOJEVIC,
Directeur de 1'Institut de le technologie de la viande, Belgrade

¥. N. BOJANIC,
Directeur, PPS, Csijek

M. S. BOYTIN,
Conseiller, SOUR Agrovojivodine, Novi Sad

M. Z. BRASAN,
Chef du Bureau d'études, RO OLT

“me M. CARIC, :
Directeur du Département des produits laitiers, Tacu'té de technolocgie,
lovi Sad

M. D. cfric,
. Chef du Service merketing de 1'Association de 1l'industrie des tracteurs
et des machines agricoles, 3elgrade

M. N. DIMIC,

Sous-Directeur du Département des produits laitiers de la Faculté
de technologie, Hovi Sad




' 4
M. K. DJOLEVIC,
Section des exportetions, IMAJ, Zemun

¥. E. DOSTAX,
Technicien en alimentation, Carbodioxid, Bece}

M. S. GRUBOR,
Conseiller & 1'Institut de recherche sur le mals, Zerun polje

M, N. HELAJZ,
Directeur, SOUR "Belje"”, Osijek

M. . JANJUSEVIC,
Ckef du Service merketing, UTVA, Pancevo

M. B. JUG,
Directeur générsl adjoint, GOSTOL, No'ra Gorica

M. G. JURISTOVSKI,
Chef du Département des huiles et graisses végétales,
Agroindustrija, Novi Sad

M. M. KOVACEVIC,
Chef du Service du marketing, INVEST-IMPORT, Belgrade

M. S. KRULJ,
Directeur de Emona-Engineering, Ljubljana

’
M. R. LEGETIC,
Technicien principel en alimentation au Service des broduits laiters,
Agroindustrije, Novi Sad

Y. §. MIHALJEV,
Concepnteur principeal "25 aj", Xikinde

M. R: MILAVANOVIC,
Conseiller, PKB Agroinzenjering, Belgrade

. D. NEATNICA,
Directeur du Service marketing, "Pobeda", Novi Sad

M. S. PARIJEZ,
Directeur du Service marketing, UPI RO Invest. Serajevo

M. M. RADOVIC,
Secrétaire du Département de 1'agriculture, Chazbre de commerce de
Vojvodine, Novi Sad




2. J. TURINSKI,
Chef du Service du déveloprzarment, IFK "Servo Mihalj"”, Crenjianin

. M. VUJKOV,
- Censeiller, SOUZ DTD, Novi Sad
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ANGEXE II

PROGPRAMME

Mardi 13 mai
Q heures - 13 heures - Cuvertiure de la réunion

— Allocution de bienvenue au nor- du
pars hdte

- Organisation de la réunion
- DPrésentation des documents de 1'ORUDI

- DPrasentation et discussion ces
contributions nationales

15 heures - 12 heures - Présentation et discussion des
contributions nationales

Mercredi 1k mai

9 heures - 13 heures - Présentation des tecknicues et
équipements yougoslaves destinés
au trezitement des cérédales

- DOrésentation des technigues et
éouipements yvougoslaves destinés aux

- - >~ ”~ —
nuiles et graisses végétales
- Présentation des technicuec et
écuipements vougoslaves destinés &~

la viande et au traiterent de lz viande

15 neures - 18 heures - résentation des technigues et
cuipements yougoslaves destinés
1

'industrie laitiere

s O\ 'Y

- Présentation des technicues et
écuipements yougoslaves destinés
au traitement des fruitc et légumes

- DPrésentation des technigues yougoslaves
destinées & la congélation et aux
entreodts frigorifiques




Jeudi 15 mai

Vendredi 16 mai

9 heures - 13 heures -
15 heures - 18 heures -
8 heures - 1k heures -
17 heures - 19 heures -

® % % ¥ 8

Discussions bilatérales et de
groupe sur les projets de
coovération

Discussicns bilatérales et de
groupe sur les vrojets de
coopération

Visites a des usines alirentaires

Adoption du rapport de la réunion

Cléture de ]'atelier






